LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage 110 - SA -
RH - Worker - BLK

The MDT LSS GEN3 Worker Kit is built for those who need reliability, portability,
and simplicity—all packed into one rugged, ready-to-go setup. Whether you're
hunting hogs, riding the fenceline, or keeping a coyote rig behind the seat, this
chassis is always ready for action.
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Lightweight. Compact. Easy to run. Toss it in the truck. Strap it to your pack. Set
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it up for anyone—from beginners to seasoned pros—and it just works. FAY k,e’r,* | l_,.-“ 3 L; |_ |_

Built for movement, the Worker Kit is easy to carry and quick to deploy, whether
you're covering miles on foot or jumping in and out of a truck.

The short forend with polymer side panels keeps the rifle slim, comfortable, and
easy to grip—plus, it's resistant to heat and cold where it matters. The compact
CCS buttstock delivers portability without sacrificing ergonomics.

Truck gun. Ranch rifle. Pack build. Youth trainer. First rifle or fifth—it doesn’t
matter. This is the kind of setup that gets used—and used hard.

You get professional-grade features like AICS mag compatibility, V-block
bedding, and M-LOK accessory slots, all in a build that's simple enough for
anyone to use. And because it's still an LSS GEN3 chassis at its core, you're
never locked in. Upgrade the stock. Swap the grip. Change the forend. Build it
your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage 110 - SA - RH - Worker - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014350
Mfr. No.: 114644-BLK
Color: Black

Finish: Cerakote

Make: Savage

Material: 6061 Aluminum
Model: 110

Style: Kit

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482724962
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Sicherheitshinweise fiir das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir Zuverléssigkeit, Tragbarkeit und einfache Handhabung zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung und den optimalen Betrieb des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behdorden.

Informiere dich regelméaRig tber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende das LSS Geng3 Kit nur mit kompatiblen Waffenmodellen, insbesondere dem Savage 110.

® Achte darauf, dass das Gewehr vor der Montage des Chassis entladen ist.

®* Trage immer Schutzbrillen und Gehérschutz, wenn du das Produkt in einer Umgebung verwendest, in der
Schisse abgegeben werden.

® Vermeide es, das Produkt in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

® Halte das Produkt und alle zugehérigen Teile sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
* Uberpriife, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: Chassis, Vorderschaft, PolymerSeitenpaneelen, etc.

2. Montage:

® Entferne das Gewehr von seiner urspringlichen Schaftkonstruktion.

® Setze das Gewehr vorsichtig in das LSS Gen3 Chassis ein.

® Stelle sicher, dass das Gewehr fest im Chassis sitzt und keine Bewegungen mdglich sind.
* Befestige den Vorderschaft gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Uberpriifung:

® Uberpriife alle Verbindungen und Schrauben auf festen Sitz.
® Teste die Funktionalitdt des Chassis, bevor du es in einer echten Umgebung verwendest.

Nutzung

Stelle sicher, dass du das Produkt immer in einer sicheren Umgebung verwendest.
Achte auf deine Umgebung und mdgliche Gefahren, wenn du das Produkt benutzt.
Verwende das Produkt nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
® Trenne alle nicht mehr bendétigten Teile und entsorge sie entsprechend.
® Besuche die Website deiner drtlichen Abfallbehorde fur spezifische Anweisungen zur Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithéltst, um eine schnelle
Unterstutzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden konnen. Halte dich tiber Anderungen
auf dem Laufenden, um die Sicherheit und den ordnungsgeméfien Gebrauch deines Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. This product is designed for reliability, portability, and
simplicity, making it suitable for various applications, including hunting and recreational shooting. To ensure safe use
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories with care and follow local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using the chassis.
Ensure the rifle is unloaded before installation or maintenance.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for ammunition or accessories.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the workspace is clean and free of obstructions.

Place the chassis on a stable surface.

Follow these steps to install the rifle into the chassis:
® Remove the action from the original stock.
® Align the action with the chassis and secure it using the provided screws.
® Ensure the action is firmly in place and does not move.

® Attach the buttstock and forend as per the manufacturer’s instructions.

2. Usage

Familiarize yourself with the controls and features of the chassis.

Before using the rifle, ensure it is properly sighted and adjusted for your shooting style.
Practice safe handling techniques at all times.

If you are a beginner, consider seeking guidance from a qualified instructor.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding waste disposal.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® For electronic components, follow ewaste disposal guidelines to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS
Gen3 Kit SA MDT Chassis. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit LSS
Gen3 SA MDT Chassis

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Worker LSS GEN3 de MDT. Este chasis esta disefiado para ofrecerte fiabilidad y
portabilidad en diversas situaciones de uso. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro del producto. Esta guia proporciona informacién esencial sobre cdmo utilizar el
producto de manera segura, asi como las medidas que debes tomar en caso de un problema.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Si notas algun funcionamiento anémalo, deja de usar el chasis y contacta a un profesional.
Siempre usa equipo de proteccion adecuado (gafas, guantes, etc.) al manipular armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Asegurate de que tu rifle Savage 110 sea compatible con el Kit LSS Gen3 antes de
proceder con la instalacion.

® Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar dafios al chasis o al rifle.

Uso en Terreno: Cuando uses el chasis en terrenos irregulares, mantén una postura estable y asegurate de
que el rifle esté asegurado.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad.

Transporte: Asegura el chasis correctamente en tu vehiculo para evitar dafios durante el transporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Chasis:

® Retira el rifle de su configuracién original.

® Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3 asegurandote de que esté bien asentado.
® Ajusta los tornillos de fijacion segun las especificaciones del fabricante.

® Verifica que todas las piezas estén bien ajustadas antes de utilizar el rifle.

Uso del Chasis:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.

® Utiliza el chasis en un area designada para el tiro, lejos de personas y propiedades.
® Mantén siempre el cafion del rifle apuntando en una direccién segura.

® Realiza un mantenimiento regular del chasis para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando decidas desechar el Kit LSS Gen3, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de productos de
aluminio y otros materiales.

® Sj el chasis o sus componentes estan dafiados, considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.
® No arrojes el chasis a la basura comun; busca opciones de reciclaje que respeten el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el uso del Kit LSS Gen3, contacta a un
representante de MDT en tu area. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto al momento de la
consulta.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas directrices, puedes disfrutar de tu Kit Worker LSS GENS3 de
MDT de manera segura y eficaz.






Guide de Sécurité pour le Kit LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit LSS Gen3 SA MDT Chéssis. Ce produit est congu pour offrir fiabilité, portabilité et
simplicité. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur la sécurité d'un composant ou d'une fonctionnalité, cessez immédiatement I'utilisation et

consultez un professionnel.
Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation du produit :
® Assurezvous que le fusil est toujours déchargé avant de manipuler le chassis.
® Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes.
® Transport:
® Utilisez un étui de transport approprié pour protéger le chassis et le fusil pendant le transport.
® Evitez de laisser le fusil sur le siége d'un véhicule sans surveillance.
®* Montage et démontage :
® Suivez les instructions de montage fournies pour éviter d'endommager le chassis.
®* Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Retirez tous les composants du kit de I'emballage.
® Suivez les instructions de montage étape par étape fournies dans le manuel.
® Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont bien serrées avant utilisation.

2. Utilisation :
® Placez le fusil dans le chassis et assurezvous qu'il est correctement fixé.

® Ajustez la crosse et le gardemain selon vos préférences pour un confort optimal.
® Testez le chassis dans un environnement sécurisé avant de I'utiliser sur le terrain.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans des décharges ordinaires.

® Consultez les reglements locaux concernant I'élimination des produits en aluminium et des matériaux
composites.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une expérience d'utilisation sre et agréable avec

votre Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit LSS Gen3
SA MDT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Worker MDT LSS Geng3 per il tuo fucile Savage 110. Questo prodotto & progettato per
offrire affidabilita e portabilita, ma & importante utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza, precauzioni specifiche e informazioni utili per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

® Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni che potrebbero compromettere la
sicurezza.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Kit Worker MDT LSS Gen3 in un‘area sicura e controllata.

Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Non modificare il prodotto in modi non autorizzati, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Kit.

Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso e alla manutenzione del fucile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Kit

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il calcio originale dal fucile.
Posiziona il Kit Worker MDT LSS Gen3 sul fucile, seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale
del produttore.

® Fissa saldamente il Kit utilizzando gli strumenti forniti.

2. Utilizzo del Kit
® Dopo aver installato il Kit, verifica che sia montato correttamente e che tutte le parti siano sicure.

® Regola il calcio e 'astina per una presa confortevole e sicura.
®* Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile funzioni correttamente con il Kit installato.

3. Manutenzione

® Pulisci regolarmente il Kit e il fucile per garantire un funzionamento ottimale.
® Controlla periodicamente che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali come I'alluminio e altri componenti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta per materiali speciali o riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo al Kit Worker MDT LSS Gen3, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il servizio clienti del produttore. E importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali domande sulla
sicurezza del prodotto.



Ricorda che la sicurezza € fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il tuo Kit Worker MDT LSS Gen3.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu MDT LSS
GEN3 Worker

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu MDT LSS GEN3 Worker. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
niezawodnosci i mobilnosci w réznych warunkach. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy 0 zapoznanie sie
Z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji zestawu, ktére moga wplynac na jego bezpieczenstwo.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, zanim przystgpisz do montazu lub demontazu zestawu.
Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi zestawu, aby unikng¢ skaleczen lub otarc.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z zestawu, aby unikaé niebezpiecznych sytuaciji.
Nie pozwdl na uzywanie zestawu przez osoby niepetnoletnie lub niewykwalifikowane.

Przed uzyciem zestawu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, z ktérg bedzie on uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz zestawu:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zainstaluj forend, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany do korpusu broni.

® Zamocuj kolbe CCS, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone zgodnie z zaleceniami
producenta.

2. Uzytkowanie zestawu:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgoci.

® Po zakonczeniu uzytkowania oczys¢ zestaw z kurzu i zanieczyszczen, aby zapewnic¢ jego dtuzszag
zywotnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zestaw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj zestawu do zwyklych odpadéw komunalnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczenstwa.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Zestawu MDT LSS
GENS3 Worker. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa i zyczymy udanych doswiadczen z naszym
produktem.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis on suunniteltu tarjoamaan luotettavuutta, kannettavuutta ja yksinkertaisuutta. Tama
ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttéaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisilla, ellei toisin mainita.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéyté aina suojavarusteita, kuten kasineité ja silmésuojia, kun kasittelet tuotetta.

Valta altistumista aarimmaisille sddolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
Ole varovainen, kun liikutat tuotetta, jotta valtat mahdolliset loukkaantumiset.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ja ruuvit ovat tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.
2. Kaytto:

® Aseta tuote tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

® Varmista, ettd kaikki sé&dot on tehty oikein ennen kuin aloitat kayton.
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatiedot ja Tuki

® Kaikki kysymykset tai huolenaiheet tuotteeseen liittyen tulee kasitelld asiantuntevan henkildn kanssa.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja palautusilmoitukset.

Yhteenveto

LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis on erinomainen valinta metsastykselle ja muuhun ulkoilukaytt6on. Noudata ylla
olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassi for din Savage 110. Detta chassi ar utformat for att ge palitlighet
och anvandarvénlighet i alla situationer. For att sdkerstélla sdker anvandning av produkten, vanligen las igenom
féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att alla delar &r ordentligt fasta innan du anvander chassit.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och justering av chassit.

® Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno, som kan paverka
dess prestanda.

® Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten vid anvéandning av produkten.

® Forvara chassit pa en séker plats nar det inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.

® Placera LSS Gen3 Kit SA MDT Chassi pa gevaret och se till att det passar korrekt.
® Fast chassit med de medféljande skruvarna och kontrollera att det sitter stadigt.

2. Anvandning av chassit:
® Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skytteposition.

® Kontrollera att alla tillbehor ar korrekt installerade och sékrade.
* Anvand chassit pa ett séakert och kontrollerat satt, och var alltid medveten om din omgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassi, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt LSS Gen3
Kit SA MDT Chassi. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na vasi
bezpecnost a pohodli. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili
bezpectné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné sestaven.

Sledujte jakékoli aktualizace nebo varovani tykajici se produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni, jak je doporuceno.

Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné upevnén a stabilni pfed kazdym pouzitim.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich poveétrnostnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité pfestarte vyrobek pouzivat a obratte se
na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti.
® Ujistéte se, Ze mate Cisty a bezpe€ny pracovni prostor.

2. Instalace:

® Nasledujte pokyny v uzivatelské pfiru€ce pro spravnou instalaci.
® Uijistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné utazeny.

3. Pouziti:
® Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte pfirucku.

® Ujistéte se, ze mate spravné nastaveni pro vasi konkrétni situaci.
® Po kazdém pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Ujistéte se, Ze vyrobek je likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej odpovédné, abyste predesli nebezpe€nym situacim.
® 7Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpeénosti vyrobku se nevaheijte obratit na pfislusny servisni tym
nebo odbornika. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpednost a uzivate si svllj LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis.



